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PERSONGALLERI

Oda Madsen, 19 år

Lucie Madsen, Odas mor

Erik Lange, Odas barndomsvenn og tidligere kjæreste

Hans Lange, Eriks far

Ragnhild Lange, Eriks mor

Karen Elden, Odas nabo, gift med Eilif

Eilif Elden, Odas nabo, gift med Karen

Georg Sommer, rikmannssønn

Gregers Sommer, Georgs far

Søs Sommer, Georgs mor

Jens Wallin, Georgs barndomsvenn

Cecilie Gram, Georgs tidligere forlovede

Mathilde Gram, Cecilies mor

Johan Gram, Cecilies far

Wilhelm Vagle, ansatt hos Gram

Hanna Plassen, tjenestepike hos Sommer

Alma, Hannas tante og Sommers husholderske

Will Banks, kusk hos Sommer

Aase Kristiansen, kokke hos Sommer

Oleander, stallgutt hos Sommer

Ingeborg Johansen, garderobeinspektrise

Kasper Rosenvinge, teatersjef

Fanny Rosenvinge, teatersjefens datter

Othilie von Laursen, skuespillerinne

Elvira Øygarden, Odas venninne, tidligere pyntepike på teatret

Valdemar Bue, garderobeinspektør

Frøken Helene Lied, innehaver av sybutikk

Enkefru Nielsen, vertinne i Strandgaten

Laura Hansen, Odas nabo

Mor Sander, klok kone

Kristian Hauge, dyrlege

Doktor Berg, Sommers huslege

Vittore Rossi, italiensk operasanger og Odas kjæreste


SLIK SLUTTET FORRIGE BOK

Det var så stille i huset at hun kunne høre at det knirket i trappen som gikk fra bakgården og opp til svalgangen, da Oda kom hjem igjen. Lettelsen rant gjennom henne, for selv om hun ikke hadde vært redd, likte hun ikke å være alene hjemme. Hun ventet på at døren skulle gå opp, og at Oda skulle stikke hodet inn, men ingenting skjedde. Hvor ble hun av? Elvira gikk bort og åpnet døren, i tilfelle venninnen skulle ha favnen full av varer og ikke klarte å åpne den selv. Men det var ingen utenfor. – Oda? Er du der? hvisket hun ut i mørket. Det kom ikke noe svar. – Nå må du ikke skremme meg, Oda. Hører du?

Hun gispet idet en mørk skikkelse trådte frem foran henne, og skulle til å skrike, men fikk ikke frem en lyd da noe mykt ble lagt over munnen og nesen hennes. I neste øyeblikk forsvant verden rundt henne, og alt ble svart.


1

Kristiania, februar 1886

– Elvira? Oda stusset da hun så at døren sto på gløtt, og skjøv den forsiktig opp. Inne i stuen var parafinlampen tent, men rommet var helt tomt. Så rart! Hadde Elvira blitt med moren og de andre for å ta farvel med familien Lange, som skulle flytte? Men hvorfor hadde hun ikke slukket lampen før hun gikk? Én ting var at det var unødvendig å bruke parafin når ingen var der, men Elvira var like redd for å starte en brann som alle andre, så hun var vanligvis veldig påpasselig med å slukke lampene før hun gikk noe sted.

Oda gikk inn i rommet og skvatt da hun oppdaget at den ene kommodeskuffen var åpen og innholdet tydelig rotet i. Hun rynket pannen. Dette var helt ulikt Elvira! Venninnen måtte ha hatt forferdelig dårlig tid før hun gikk. Kanskje hun hadde kommet på noe hun hadde glemt, rett før hun gikk?

Hun blåste ut flammen og lukket kommodeskuffen. Hun fikk ta en tur ut og se etter i bakgården før hun gikk til bort til Eriks foreldre for å se om venninnen var der. Plutselig slo en tanke henne, og hun grøsset. Hva om Elvira hadde fått et illebefinnende igjen? Hva om hun lå hjelpeløs et eller annet sted …

Oda skyndte seg bortover svalgangen og holdt på å skli på de glatte plankene, men heldigvis klarte hun å gripe fatt i gelenderet og fortsatte så fort hun turte ned trappen. Hun bestemte seg for å se etter i avlukkene først, og deretter skulle hun banke på hos fru Nielsen og spørre om hun visste noe. Kanskje Elvira var inne hos henne? tenkte hun håpefullt. Men engstelsen blusset fort opp igjen, for i så tilfelle ville venninnen helt sikkert ha blåst ut lyset og holdt øye med oppgangen for å se om Oda kom tilbake …

Da hun hadde åpnet og lukket dørene til avlukkene, og konstatert at alle var tomme, hørte hun plutselig enkefruens stemme.

– Leter du etter noe?

Oda snudde seg og fikk øye på fru Nielsen, som sto i døråpningen til leiligheten sin og myste ut i mørket. – Det høres kanskje merkelig ut, sa hun og gikk bort til enkefruen, – men jeg leter etter Elvira. Hun er vel ikke inne hos deg?

Enkefruen ristet på hodet. – Nei, men jeg så henne så vidt det var litt tidligere i dag. Det er riktignok en stund siden nå, men … Hva mener du forresten med at du leter etter henne? Jenta er vel stor nok til å ta vare på seg selv? Har hun forsvunnet?

Oda sukket og slo ut med armene. – Jeg vet ikke, men da jeg kom hjem fra teatret, sto døren på gløtt, og rommet var tomt, men parafinlampen var fremdeles tent. Det er helt ulikt Elvira å gjøre noe sånt. Derfor syntes jeg at jeg burde ta en titt her nede for å forsikre meg om at hun ikke var skadet eller hadde besvimt eller noe. Hun er jo ikke helt frisk.

Enkefrua tenkte seg om. – Jeg kan dessverre ikke hjelpe deg, Oda. For å være ærlig duppet jeg av litt der inne. Hvor lenge jeg har sovet, vet jeg faktisk ikke. Det tar på å passe tre små i min alder, må vite …

Oda nikket. – Det tviler jeg ikke på, enkefru Nielsen, men takk for at du bryr deg. Jeg tar meg en tur bort til herr og fru Lange og hører om Elvira ble med de andre bort dit. Forhåpentlig glemte hun bare å slukke lyset før hun gikk. Og døren kan bare ha blåst opp av vinden. Det kan jo ha skjedd hvis hun hadde hastverk og ikke fikk lukket den skikkelig …

Enkefrua satte opp en streng mine. – Ja, men om den unge frøkenen har gått fra lampen tent, vil jeg gjerne ha et ord med henne så snart hun kommer tilbake igjen! Å gjøre sånt er helt uforsvarlig! Hun fnøs litt før hun snudde seg og forsvant inn i leiligheten igjen.

Samtidig, i Josefines gate

Det var dekket på til aftens inne i spisestuen. Fru Sommer hadde bedt Hanna om å hente Maria, slik at den lille skulle slippe å ligge oppe i andre etasje helt alene, og satt nå ved bordet med barnet i armkroken, mens hun ventet på at sønnen og ektemannen skulle komme. Da Hanna spurte om hun skulle holde Maria mens fruen spiste, hadde hun ristet på hodet og sagt at hun ikke var sulten, og at hun kun skulle ha et glass med vin. – Så fin du er i den nye kjolen, lille venn, pludret hun og stirret henført på barnet.

Hun kikket opp da Georg og herr Sommer kom inn. – Er hun ikke yndig? spurte hun. – Tenk, nå har hun begynt å smile! Bare se! Hun løftet Maria litt opp så de skulle se hva hun mente.

– Jo visst er hun søt, mor, sa Georg satte seg. – Maria har virkelig strukket seg den siste tiden.

Hanna var raskt på pletten og bød herr Sommer fatet med skinke og poteter og erter. Han forsynte seg uten å si noe og kastet bare et raskt blikk bort på fruen og barnet, før han skar en bit av kjøttet og stakk det i munnen. – Jeg er nødt til å snakke med deg om noe, Søs, mumlet han mellom tyggene og pekte mot Maria med gaffelen. – Jeg har fått vite litt mer om hva vi må gjøre.

Hanna, som sto og holdt frem fatet for Georg, stivnet og turte bare så vidt å gløtte bort på frua, som nettopp hadde hevet glasset med vin mot munnen. Ektemannens ord gjorde henne så overrasket at hun var nær ved å søle drikke på den lille. – Hva vi må gjøre, Gregers?

– Men for guds skyld! Pass på så du ikke søler på barnet! utbrøt herr Sommer.

Hanna satte raskt fra seg fatet og skyndte seg bort til fru Sommer med en serviett til å tørke med, men det hadde heldigvis gått bra.

Fru Sommer satte glasset fra seg igjen og skar en fortvilet grimase. – Du skremmer meg når du sier slike ting, Gregers. Hver gang du vil snakke om Maria, er jeg livredd for at du skal si noe fryktelig – som at de har funnet moren, og at hun vil ha henne tilbake, eller noe i den dur … Og det orker jeg slett ikke! Jeg ville ikke holde det ut om noen tok henne fra meg! Hun knuget den rosa bylten tettere inntil seg, og det var ingen tvil i Hannas sjel om at hun ville ha kjempet med nebb og klør om noen hadde kommet inn i spisestuen og prøvd å rive barnet vekk fra henne nå …

Gregers Sommer stønnet og lente seg litt tilbake i stolen. – Så, så, Søs. Må du være så dramatisk bestandig? Han stakk en potetbit i munnen og tygget ivrig. – Det er slett ikke så ille, det jeg skal si deg – faktisk tvert imot! Han tørket seg rundt munnen med servietten før han fortsatte. – Jeg har snakket med direktøren for fattigvesenet, herr Blystad. Han kremtet. – Vi ble enige om at han skulle ta saken videre med fattigforstanderen i bydelen.

– Fattigforstander, Gregers? I bydelen vår? Fru Sommer så forundret på ham. – Jeg visste ikke at vi hadde noe slikt?

Han så overbærende på henne. – Bydelen strekker seg langt, kjære deg. Det er ikke alle som lever slik som oss, må vite. Men nok om det. Fattigforstanderen har sjekket i alle papirer og protokoller, og forhørt seg med hospitalene og fattighusene. De har ikke hørt om noen kvinne som savner et barn i denne egnen. Tvert imot – barnehjemmene er fulle av foreldreløse unger som den der. Han nikket mot Maria. – En del, for det meste guttebarn, blir sendt til familier på landet. I hvert fall de som er gamle nok til å gjøre nytte for seg. Pikebarna er det imidlertid ikke så mye å gjøre med, er jeg redd.

Søs Sommer så ned på Maria og deretter opp igjen på ektemannen. – Så det du sier, Gregers, er at vi kan beholde henne? I og med at ingen har meldt seg, mener jeg? Ansiktet hennes lyste opp, og alle bekymrede linjer forsvant som ved et trylleslag. – For i så fall vil jeg gjerne feire! utbrøt hun. – Med sprudlende drikke og lystig lag! Ja, jeg vil rope det ut så hele Kristiania hører det! Jeg har fått en datter!

Hanna gløttet på Georg. Hvordan reagerte han på morens følelsesutbrudd, mon tro? Hun hadde ikke snakket noe særlig med ham om Maria, og hadde helt glemt å spørre om hvordan det føltes å plutselig skulle bli storebror – og det i en alder da han selv kunne blitt far. Hun la merke til at han holdt blikket festet på glasset og nesten virket litt beskjemmet. Var det på grunn av morens reaksjon, eller fordi han visste hvem moren til Maria var? Det føltes ikke godt å holde på så store hemmeligheter – det visste hun så altfor godt selv.

Herr Sommer var blitt rød i ansiktet og hevet den ene hånden. – Nå må du besinne deg, Søs! Han kastet urolige blikk mot vinduet, som om utbruddet hennes kunne høres helt ut på gaten. – Folk vil jo tro at du er gått fra vettet! Han kremtet. – Dessuten kommer dette med en forutsetning – et krav, om du vil.

Søs Sommer sank litt sammen igjen, og den fornøyde minen forsvant like brått som den hadde kommet. – Og hva er det? spurte hun tonløst.

– En tidsfrist, sa herr Sommer. – Om ingen har meldt seg innen en måneds tid, det være seg mor eller far eller andre slektninger, er Maria din … eh … vår. I mellomtiden vil myndighetene holde øyne og ører åpne, og vi har også selv en plikt til å prøve å finne barnets familie. Han kremtet. – I tillegg har jeg også et krav … Han satte blikket i fruen, som vred litt på seg.

– Jaså? Og hva er det, Gregers?

– Jeg vil ikke at noen skal få vite at hun er et hittebarn, Søs. Du må ikke fortelle noen at hun ble funnet på trappen vår, i en kurv, som en annen vare. Aldri! Han fnøs. – Du kan si at hun er barnet til en fjern tremenning eller en eller annen bekjent som ikke kunne ta seg av det, eller som døde i barsel. Sånt skjer jo støtt og stadig. Jeg er sikker på at du finner på noe. Men ingen – og jeg mener det, Søs – ingen skal vite at hun er en lausunge!

– Lausunge … Fru Sommer nærmest spyttet det ut, men så tok hun seg sammen og trakk pusten dypt inn. – Ja vel, kjære Gregers. Det kravet skal jeg klare å oppfylle. Du vet jo hvordan jeg har drømt om dette i alle disse årene … Stemmen hennes brast, og hun strøk barnet ømt over kinnet med den ene hånden. – Vi er begge veldig takknemlige, både Maria og jeg.
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Kristiania oppmalingsvesen, 1887. Utsnitt av "Kart over Kristiania”. Utlant av Oslo byarkiv.
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